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324992-2026 - Hange

Poola — Meditsiiniseadmed — Dostawa kardiomonitoréw z centralg monitorujgca oraz zestawem
pomp infuzyjnych w ramach umowy nr KPOD.07.02-IP.10-0300/25/KP0O/356/2025/343 pt. ,,Rozwdj i
modernizacja infrastruktury w zakresie kardiologii w Wojewédzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w
Przemyslu” oraz dotacji celowej: Umowa nr OZ-1.6/26 Urzedu Marszatkowskiego w Rzeszowie.
OJ S 91/2026 12/05/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Wojewodzki Szpital im. Sw. Ojca Pio w Przemyslu
E-posti aadress: dzp@wszp.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Dostawa kardiomonitorow z centralg monitorujgcg oraz zestawem pomp infuzyjnych
w ramach umowy nr KPOD.07.02-1P.10-0300/25/KP0O/356/2025/343 pt. ,Rozwo;j i
modernizacja infrastruktury w zakresie kardiologii w Wojewddzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w
Przemyslu” oraz dotacji celowej: Umowa nr OZ-1.6/26 Urzedu Marszatkowskiego w Rzeszowie.
Kirjeldus: Zad. nr 1 — Kardiomonitory z centralg monitorujgcg oraz zestawem pomp infuzyjnych
- 6 poz. asortymentowych : w réznych ilosciach
Menetluse tunnus: 702780a9-b755-4b6e-bf8d-c1adef70ee8e
Sisemine tunnus: DZP/23/PN/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Monte Cassino 18
Linn: Przemysi
Sihtnumber: 37-700
Riik — jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola
Lisateave: |. Szczegdtowe informacje w zakresie miejsca realizacji oraz rbwnowaznosci
zostaty zawarte w SWZ i opisie przedmiotu zamowienia. Il. Zgodnie z art. 13 ust. 1 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony oso6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODO?”,
informuje, jn. 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Wojewoddzki Szpital im.
Sw. Ojca Pio w Przemyslu, ul. Monte Cassino 18, 37-700 Przemys|, tel. (16) 677 50 63; tel./fax
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(16) 677 50 64. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Wojewddzkim Szpitalu im. Sw.
Ojca Pio w Przemyslu jest adw. Jakub Curzytek, z ktérym mozna sie kontaktowa¢ w sprawach
zwigzanych z Pani/Pana danymi osobowymi za pomocg: adres e-mail
kancelaria@adwokatcurzytek.pl ; tel.: 669 638 210. 3. Pani/Pana dane osobowe przetwarzane
bedag na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w zwigzku z ustawg P.z.p. w celu zwigzanym z
postepowaniem o udzielenie zamowienia publicznego pn.: ,, Dostawa kardiomonitoréw z
centralg monitorujgcg oraz zestawem pomp infuzyjnych w ramach projektu realizowanego w
ramach umowy nr KPOD.07.02-1P.10-0300/25/KP0/356/2025/343 pt. ,Rozwdj i modernizacja
infrastruktury w zakresie kardiologii w Wojewddzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w PrzemysIu”
oraz dotacji celowej: Umowa nr OZ-1.6/26 Urzedu Marszatkowskiego w Rzeszowie.”—
(oznaczenie postepowania: DZP/23/PN/2026), prowadzonego z zastosowaniem przepisow
ustawy P.z.p. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg: ¢ osoby i podmioty, ktérym
udostepniona zostanie dokumentacja postepowania na podstawie ustawy P.z.p. « podmioty,
ktore na podstawie stosownych umow zawartych z administratorem swiadczg na jego rzecz
ustugi np. serwisowe, informatyczne, a takze Podkarpackie Centrum Medyczne w Rzeszowie
SPZ0OZ zapewniajgce obstuge procesu udzielania zamowien publicznych za posrednictwem
centralnej platformy zakupowej. 5. Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane przez
okres prowadzenia postepowania w zakresie udzielenia zamdwienia, a nastepnie dla celow
archiwalnych przez okres wynikajgcy z przepisow kancelaryjno—archiwalnych obowigzujgcych
administratora. 6. Obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych jest wymogiem
ustawowym wynikajgcym z ustawy PZP i konieczne do przystgpienia do postepowania.
Konsekwencje niepodania danych osobowych wynikajg z przepisow ustawy P.z.p. i moze nig
by¢ brak mozliwosci udziatu w postepowaniu i odrzucenie oferty. 7. W zwigzku z
przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych przystugujg Pani/Panu nastepujace
uprawnienia: — prawo dostepu do danych osobowych; — prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do zgdania sprostowania danych osobowych, z tym ze, skorzystanie
przez osobe, ktorej dane osobowe dotyczg, z uprawnienia do sprostowania lub uzupetnienia, o
ktérym mowa w art. 16 RODO, nie moze skutkowac¢ zmiang wyniku postepowania o udzielenie
zamowienia ani zmiang postanowien umowy w sprawie zamowienia publicznego w zakresie
niezgodnym z ustawg; — prawo do zgdania ograniczenia przetwarzania danych osobowych, z
tym ze w postepowaniu o udzielenie zamowienia zgtoszenie zgdania ograniczenia
przetwarzania, o ktérym mowa w art. 18 ust. 1 RODO, nie ogranicza przetwarzania danych
osobowych do czasu zakonczenia tego postepowania. 8. Przystuguje Pani/Panu prawo
whniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych w przypadku gdy uzna Pan
/Pana ze przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych jest niezgodne z prawem. 9. W
odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposob
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO ani nie bedg profilowane. Ill. Projekt
realizowany w ramach umowy nr KPOD.07.02-1P.10-0300/25/KP0/356/2025/343 pt. ,Rozwdj i
modernizacja infrastruktury w zakresie kardiologii w Wojewddzkim Szpitalu im. Sw. Ojca Pio w
Przemyslu” oraz dotacji celowej: Umowa nr OZ-1.6/26 Urzedu Marszatkowskiego w
Rzeszowie. IV. Jezeli w tresSci dokumentacji przetargowej, w opisie przedmiotu zamowienia
uzyto zapisow wskazujgcych na znaki towarowe, patenty lub pochodzenie produktu, zrédto lub
szczegolny proces, ktéry charakteryzuje produkty lub ustugi dostarczane przez konkretnego
Wykonawce, to nalezy je traktowac wytgcznie jako przyktadowe, w takim przypadku
Zamawiajgcy dopuszcza skfadanie ofert rownowaznych. Zamawiajgcy wskazuje, ze sktadanie
ofert rownowaznych jest dopuszczalne pod warunkiem, ze oferowany przedmiot jest podobny
funkcjonalnie i mozliwie jak najbardziej zblizony pod wzgledem konstrukcji, materiatow z jakich
jest wykonany, rozmiarow itp. do wyrobow przyktadowych, a Wykonawca w ofercie wykaze, iz
oferowany przedmiot zamowienia posiada parametry techniczno - eksploatacyjno - uzytkowe
nie gorsze od parametrow wskazanych w ponizszym zatgczniku przedmiotu zamowienia.
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Wszelkie ryzyko (w tym koszty ewentualnych ekspertyz) zwigzane z udowodnieniem
rownowaznosci spoczywa na Wykonawcy. Przez oferte rownowazng nalezy rozumie¢ takg
oferte, ktéra przedstawia opis przedmiotu zamodwienia o co najmniej takich samych lub
lepszych parametrach, jakie zostaty okreslone w SWZ, lecz oznaczonych np. innym znakiem
towarowym, patentem lub pochodzeniem. Ofertg rwnowazng sg produkty lub rozwigzania,
ktére odpowiadajg lub przewyzszajg pod wzgledem jakosci i funkcjonalnosci produkty lub
rozwigzania wskazane przez zamawiajgcego w SWZ oraz ich nie obnizajg. Na Wykonawcy
sktadajgcym oferte rownowazng spoczywa obowigzek udowodnienia rwnowaznosc¢
oferowanych produktéw lub rozwigzan. Pojecie rwnowaznosci znajduje rowniez
zastosowanie w przypadku, gdy Zamawiajgcy opisat Przedmiot Zamowienia za pomocg norm,
aprobat, specyfikacji technicznych i systemoéw odniesienia.

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 789 961,53 PLN

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktorej mowa
w art. 139 ust. 1 ustawy PZP tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt
1, 21 4 oraz postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)- art. 5k ust.1
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniem Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z
31.07.2014 z p6zn. zm.)
Vara haldab likvideerija: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Aritegevus on peatatud: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt 12
Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt 112
Tooodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. hi
pkt 2
Maksejouetus: Art. 109 ust. 1 pkt 4
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: Art. 108 ust. 1
pkt 5
Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt 12
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Art. 108 ust. 1 pkt
1i2
Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Art. 109 ust. 1 pkt 7
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 2
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Kokkulepe vdlausaldajatega: Art. 109 ust. 1 pkt 4

Pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4

Tosine ametialane rikkumine: Art. 109 ust. 1 pkt 5

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Art. 109 ust. 1 pkt 5

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zad. nr 1 — Kardiomonitory z centralg monitorujgcg oraz zestawem pomp infuzyjnych
Kirjeldus: 6 poz. asortymentowych : w r6znych ilo$ciach
Sisemine tunnus: DZP/23/PN/2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Przemysl|
Sihtnumber: 37-700
Riik — jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola
Lisateave: 1.Szczegdtowe informacje w SWZ i opisie przedmiotu zaméwienia. 2. Termin
realizacji zamowienia: do dnia 24.06.2026 r. od daty zawarcia umowy. Uzupetniajgce
wskazanie konkretnych dat jest uzasadnione obiektywnymi przyczynami wynikajgcymi z
terminu rozliczenia projektu finansowanego ze srodkow UE.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestuse |6ppkuupéaev: 24/06/2026
Muu kestus: Teadmata

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 789 961,53 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: UMOWA NR: KPOD.07.02-1P.10-0300/25/KP0/356/2025/343
ELi vahendite taiendavad uksikasjad: https://www.gov.pl/web/zdrowie/d111-rozwoj-i-
modernizacja-infrastruktury-centrow-opieki-wysokospecjalistycznej-i-innych-podmiotow-
leczniczych
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: |. Oferte sporzgdza sie w jezyku polskim na Formularzu Ofertowym - zgodnie z
Zatagcznikiem nr 1 do SWZ. Wraz z ofertg Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢: 1)
oswiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ), o ktérym
mowa w Rozdziale IX ust. 1 SWZ; 2) zobowigzanie innego podmiotu oraz oswiadczenie w
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (ESPD), o ktérych mowa w
Rozdziale X ust. 4 pkt 1 i 2 SWZ (jezeli dotyczy); 3) dokumenty, z ktérych wynika prawo do
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podpisania oferty; odpowiednie petnomocnictwa, ztozone w formie elektronicznej, opatrzone
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub elektronicznej kopii, poswiadczone;j
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez notariusza (jezeli dotyczy). 4) kosztorys
ofertowy wg zatgcznika nr 1 do projektu umowy. 5) opis przedmiotu zaméwienia wg zatgcznika
nr 2 Il. Wykaz odwiadczen i dokumentéw, jakie Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z
ofertg potwierdzajagcych, ze oferowane przedmioty zaméwienia — STOSOWNIE DO ZADAN
NA KTORE WYKONAWCA SKtADA OFERTE — spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego
wymagania (przedmiotowe srodki dowodowe): 1) Deklaracja zgodnosci 2) Certyfikat
zgodnosci wydany przez jednostke notyfikowang Deklaracje zgodnosci i certyfikaty zgodnosci
wydane przez jednostke notyfikowang, wydane na kazdy wyréb medyczny oznakowany
znakiem CE, (zgodne z ustawg z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz. U. z
2024, poz. 1620): do obrotu i uzywania mogg by¢ wprowadzone wyroby medyczne
oznakowane znakiem CE oraz ROZPORZADZENIEM PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO |
RADY (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobéw medycznych, zmiany
dyrektywy 2001/83/WE, rozporzgdzenia (WE) nr 178/2002 i rozporzgdzenia (WE) nr 1223
/2009 oraz uchylenia dyrektyw Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG — dotyczy wszystkich wyrobéw
medycznych, na ktére sktadana jest oferta — w przypadkach wymaganych prawem. W
przypadku, jezeli asortyment nie jest sklasyfikowany jako wyrob medyczny nalezy dotgczy¢ do
oferty stosowne o$wiadczenie, Deklaracje zgodnosci i certyfikaty zgodnosci na kazdy wyréb
medyczny opisany w zat. nr 2, rozdziale |, zgodnie z aktualnie obowigzujgcym prawem. 3)
Potwierdzenie parametrow technicznych odpowiednimi skanami instrukcji obstugi, instrukciji
serwisowej, kart katalogowych lub skanami broszur. Powyzsze dokumenty oficjalne i wydane
przez producenta oferowanego przedmiotu zamowienia. UWAGA 1 — w przypadku braku
dokumentu w jezyku polskim nalezy zatgczy¢ dokument w jezyku obcym wraz z jego
ttumaczeniem, UWAGA 2 — w przypadku braku mozliwosci potwierdzenia ktéregokolwiek z
parametrow z rozdz. | skanami instrukcji obstugi, instrukcji serwisowej, kart katalogowych lub
skanami broszur Zamawiajgcy dopuszcza aby te parametry zostaty potwierdzone
oswiadczeniem producenta lub oswiadczeniem autoryzowanego dystrybutora producenta i
przettumaczone na jezyk polski, UWAGA 3 — Zamawiajgcy wymaga aby na po-twierdzeniach
parametrow technicznych znajdowaty sie odnosniki do konkretnego parametru z zatgcznika nr
2 w nastepujgcej postaci: I.p. nr parametru UWAGA 4 — Zamawiajgcy wymaga potwierdzenia
tylko tych parametréw technicznych, ktore zostaty wskazane przez Zamawiajgcego w zat. nr 2
do projektu umowy, rozdziat | poprzez sformutowane ,Instrukcja zgodnie z rozdz. Il pkt.3” 4)
W przypadku, jezeli producent nie wymaga wykonywania okresowych przeglagdow
technicznych dotgczy¢ do oferty stosowne oswiadczenie producenta lub autoryzowanego
przedstawiciela producenta na terenie Rzeczypospolitej Polskiej potwierdzajgce powyzsze. Ill.
Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktéry nie ztozyt przedmiotowych srodkéw dowodowych lub
ztozone przedmiotowe srodki dowodowe sg niekompletne, do ich ztozenia lub uzupetnienia w
wyznaczonym przez siebie terminie, chyba, ze przedmiotowy srodek dowodowy stuzy
potwierdzeniu zgodnosci z cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie kryteriéw oceny ofert
lub, pomimo ztozenia przedmiotowego srodka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo
zachodzg przestanki uniewaznienia postepowania. Zamawiajgcy moze zgdac od
Wykonawcéw wyjasnien dotyczgcych tresci przedmiotowych srodkow dowodowych. IV.
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) Oswiadczenie
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 P.z.p., o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow
(Dz. U z 2023, poz. 1689 z pdzn. zm.), z innym Wykonawca, ktoéry ztozyt odrebng oferte, oferte
czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o
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przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej — zatgcznik nr 3 do SWZ. Jakakolwiek zmiana sytuacji Wykonawcy w toku
postepowania, ktora mogtaby wigzac sie z wtgczeniem do grupy kapitatowej, bedzie
powodowata obowigzek aktualizacji takiego oswiadczenia po stronie Wykonawcy. 2) Odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 P.z.p., sporzgdzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji; 3) Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 P.z.p. w zakresie odnoszgcym sie do podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 P.z.p. oraz w zakresie podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5, 7, 8 i 10 P.z.p. - wzdr oSwiadczenia stanowi Zatgcznik nr 4
do SWZ. 4) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 P.z.p. sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. V. Zamawiajgcy preferuje, aby przedmiot zamowienia spetniat
zasade DNSH (nie czyn powaznej szkody), w rozumieniu art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 2020
/852, oraz spetnia nastepujgce warunki: a) Nie powoduje znacznych emisji gazéw
cieplarnianych i dziata w sposéb energooszczedny — urzgdzenie wyposazone jest w tryby
ograniczania zuzycia energii (stand-by, automatyczne wytgczanie) i nie przekracza
dopuszczalnych progdéw zuzycia energii dla danego typu aparatury — jezeli dotyczy b) Nie
powoduje istotnych szkod w zakresie adaptacji do zmian klimatu — sprzet jest odporny na
warunki srodowiskowe w zakresie wymaganym przez normy techniczne, w tym na zmiany
temperatury i wilgotnosci. c) Wspiera gospodarke o obiegu zamknietym — sprzet zawiera
modutowg konstrukcje utatwiajgcg demontaz, naprawy oraz recykling; Producent posiada
norme ISO 14001 lub rbwnowazng. d) Nie prowadzi do znacznego zanieczyszczenia
powietrza, gleby ani wod — urzgdzenie nie emituje substancji niebezpiecznych w trakcie
uzytkowania, nie zawiera freondw ani innych zwigzkow z listy HFC/CFC, e) Nie szkodzi
bior6znorodnoéci i ekosystemom — produkcja i uzytkowanie sprzetu nie prowadzi do
degradaciji ekosystemow, a zastosowane materiaty pochodzg z legalnych i zrwnowazonych
zrédet. Zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca, ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia,
spetniat wymagania w zakresie dostepnosci i rownosci, tj.: 1) Rowne traktowanie i
niedyskryminacja a) Oferowany sprzet musi by¢ projektowany i wdrazany zgodnie z zasadg
réwnego traktowania uzytkownikéw, w szczegolnosci bez dyskryminacji ze wzgledu na ptec,
wiek, niepetnosprawnosc, rase, religie lub swiatopoglad. b) przestrzegania zasady réwnego
traktowania osob, niezaleznie od ich ptci, wieku, niepetnosprawnosci, rasy, pochodzenia
etnicznego, religii, Swiatopogladu, orientacji seksualnej czy tozsamosci ptciowej, c)
zapewnienia, ze wszystkie osoby zaangazowane w realizacje zamowienia (w tym personel
dostawczy, szkoleniowy, instalacyjny, serwisowy) bedg traktowane zgodnie z zasadg rownosci
szans. d) Interfejs uzytkownika powinien umozliwia¢ korzystanie osobom ze szczegdlnymi
potrzebami, w tym z oprogramowaniem wspomagajgcym (np. czytniki ekranu). 3) Szkolenia i
instrukcje a) Szkolenia z obstugi sprzetu, powinny by¢ dostepne dla wszystkich pracownikéow
bez wzgledu na pteé, wiek lub niepetnosprawnosg, b) Instrukcje obstugi powinny byc¢
przygotowane w sposob dostepny — m.in. czytelnym jezykiem, w wersji elektronicznej (PDF), z
uwzglednieniem potrzeb 0osob z ograniczeniami wzroku lub stuchu (na zgdanie). 4) RGwnosc¢
szans kobiet i mezczyzn. Wykonawca zobowigzuje sie prowadzi¢ realizacje zamowienia
zgodnie z zasadg rownos$ci szans kobiet i mezczyzn, w tym w szczegdlnosci zapewni¢ brak
dyskryminacji w zakresie zatrudniania personelu przewidzianego do realizacji zamowienia.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
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Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 65
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Punktowany okres gwaranciji i obstugi serwisowej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 20
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Punktowane parametry techniczne
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 15

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://pcm.ezamawiajacy.pl/pn/pcm/demand/286492/notice
/public/details

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://pcm.ezamawiajacy.pl/pn/pcm/demand/286492/notice/public/details
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 12/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 12/06/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa lzba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
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Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. Odwotanie
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposoéb inny niz okreslony w pkt 1).

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Wojewodzki Szpital im. Sw. Ojca Pio w Przemyslu
Registreerimisnumber: 7952066984
Postiaadress: ul. Monte Cassino 18
Linn: Przemysl|
Sihtnumber: 37-700
Riik — jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dziat Zamowien Publicznych
E-posti aadress: dzp@wszp.pl
Telefon: 166775063
Faks: 166775064
Internetiaadress: https://wszp.pl
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://pcm.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwotan
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
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Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ba61b501-4fd0-4c7d-aa46-6b4b0504ac8e - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 11/05/2026 13:03:29 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 324992-2026

ELT S valjaande number: 91/2026

Avaldamise kuupaev: 12/05/2026
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